FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD - Tru Dot FIXED PISTOL SET

SPRINGFIELD XD 9MM/.40 G/O

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,

Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the

front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD 9MM/.40 G/O
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010493

Mfr. No.: 0114103301

Color: Black

Make: Springfield

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103136042

A\ /
'

|
ViAW

A || Ay -"l |
f .'- --I- .I- I—J - -



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD

English: Safety Instruction Guide for FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de Miras Nocturnas TruDot® de Meprolight
para Pistolas Springfield XD

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Notturne MEPROLIGHT TruDot per Springfield XD
Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu przyrzadéw celowniczych FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD
XD Tru Dot

Suomi: FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot

Cesky: Navod k bezpe&nému pouziti mifidel FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot



Sicherheitshinweise fiir das FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD. Diese Anleitung soll Thnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, um
maogliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie das Produkt niemals in einem unsicheren oder unkontrollierten Umfeld.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Umgebung auf mégliche Gefahren Uberprifen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

* Entfernen Sie die alten Visiere gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Montieren Sie die Meprolight® selbstleuchtenden Nachtsichten mit den mitgelieferten Werkzeugen.
® Stellen Sie sicher, dass die Visiere fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

2. Nutzung

® Verwenden Sie die TRUDOT® Modelle fiir schnelles und instinktives Zielen.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die selbstleuchtenden Nachtsichten ordnungsgeman
funktionieren.

* Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® [nformieren Sie sich Uber geeignete RecyclingProgramme in lhrer Nahe.
® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder zur Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behérden oder
den Hersteller.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um die Sicherheit bei der Verwendung des FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Introduction

Thank you for choosing the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. This product is designed to enhance
your shooting accuracy under various lighting conditions. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the area is safe and clear of people before handling your firearm.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and sights for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the FIXED PISTOL SET is compatible with your Springfield XD model before installation.
® Only use the product as intended. Do not modify the sights or firearm in a way that could compromise safety.
® Be aware that the tritium used in the sights may pose a minimal hazard if the sights are damaged. Avoid using

damaged sights.

* Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
® |f you experience any issues with the sights, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or

firearms expert.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a screwdriver suitable for sight installation.

Removing Existing Sights

® Use the screwdriver to carefully remove the existing front and rear sights from your Springfield XD.
® Keep the screws in a safe place for potential reinstallation.

Installing the Tru Dot Sights
® Align the new Tru Dot sights with the mounting points on your firearm.

® Securely fasten the sights using the screws you removed earlier.
® Ensure that the sights are firmly attached and aligned correctly.

Final Check

® Once installed, check for stability and alignment before use.
® |f necessary, make minor adjustments to ensure optimal sight alignment.

Usage

® Familiarize yourself with the sight picture provided by the Tru Dot system.
® Practice aiming with the sights in both daylight and lowlight conditions to become accustomed to their use.
® Regularly assess your shooting accuracy and make any necessary adjustments to your technique.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the sights are damaged or no longer usable, ensure they are disposed of safely to avoid any potential
hazards.

® Consider recycling components where possible, following appropriate guidelines for electronic and hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot, please refer to the
appropriate contact resources available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience with your
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Miras Nocturnas TruDot® de Meprolight para
Pistolas Springfield XD

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoluminadas TruDot® de Meprolight para tu pistola Springfield
XD. Este producto esta disefiado para mejorar tu precisién en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona instrucciones
claras y faciles de entender, asi como precauciones especificas para el uso de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y otras personas vulnerables.

Utiliza el producto Gnicamente para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

En caso de dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® [as miras nocturnas estan disefiadas para ser utilizadas en condiciones de poca luz. No intentes usarlas en
condiciones de luz brillante sin la debida precaucion.
Evita tocar la superficie de las miras con los dedos, ya que esto puede afectar su rendimiento.
No desmontes ni modifiques las miras. Cualquier modificacion puede anular la garantia y comprometer la
seguridad.

® Asegurate de que las miras estén correctamente instaladas y alineadas antes de utilizarlas.

® Sj experimentas alguna dificultad al usar el producto, detente y revisa las instrucciones de instalacion y uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacioén: Asegulrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

Retira las miras existentes: Utiliza la herramienta adecuada para quitar las miras estandar de la pistola.

3. Instala las nuevas miras: Coloca las miras TruDot® en su lugar. Asegurate de que estén alineadas
correctamente.

4. Fijacion: Utiliza los tornillos o piezas de fijacidn proporcionadas para asegurar las miras en su lugar.

5. Verificacion: Revisa que las miras estén firmemente instaladas y no se muevan.

N

® Apuntado: Utiliza los tres puntos sélidos de las miras para apuntar. Practica en condiciones de poca luz para
familiarizarte con el sistema.

®* Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un pafio suave para mantener su claridad y eficacia.

* Almacenamiento: Guarda el arma en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de armas y componentes relacionados.
® No arrojes las miras en la basura comuan. Busca un centro de reciclaje que acepte productos de este tipo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas mas informacion sobre el uso y la seguridad del conjunto de miras nocturnas
TruDot® de Meprolight, consulta el manual del usuario o contacta a un profesional autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz de tu
conjunto de miras nocturnas. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Notturne MEPROLIGHT TruDot per Springfield XD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Notturne MEPROLIGHT TruDot per Springfield XD. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.

® Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni di visibilita estremamente ridotte o in situazioni pericolose.

Evita di montare o smontare il prodotto mentre l'arma € carica.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Indossa occhiali di protezione durante l'installazione o la manutenzione del prodotto per proteggere gli occhi
da eventuali schegge o detriti.

* Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrita o sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e pinze, se necessario.

2. Installazione:

® Rimuovi le mire standard dall'arma seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

® Monta il set di mire MEPROLIGHT TruDot posizionando la mira anteriore e posteriore nei rispettivi
alloggiamenti.

® Fissa saldamente le mire, assicurandoti che siano allineate correttamente.

3. Uso:

Prima di utilizzare I'arma, verifica che le mire siano correttamente installate e sicure.
Durante il tiro, utilizza le mire per allineare il tuo colpo. Le mire TruDot offrono un sistema di mira
intuitivo e veloce.

® |n caso di scarsa illuminazione, le mire autoilluminate miglioreranno la tua visibilita e precisione.

4. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo per assicurarti che le mire siano stabili e non si muovano.
® Effettua una prova di tiro in un ambiente sicuro per valutare il funzionamento delle mire.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e degli accessori per armi.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.
® Assicurati di rimuovere eventuali batterie o componenti elettronici prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardante il Set di Mire Notturne MEPROLIGHT TruDot, si prega di
contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. E importante mantenere il manuale e la prova
d'acquisto per eventuali richieste di assistenza o garanzia.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di Mire Notturne
MEPROLIGHT TruDot per Springfield XD. La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di utilizzare il prodotto in
modo responsabile e informato.






Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu przyrzadow
celowniczych FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD
Tru Dot

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzgdow celowniczych FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktow (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj przyrzadéw celowniczych zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Sprawdzaj aktualnosci dotyczace ewentualnych akcji przypominajgcych na platformie Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Uzywaj wytgcznie z bronig palng, do ktérej zostaly zaprojektowane.

® Unikaj uzywania przyrzadéw w warunkach, ktére mogg wptywac na ich dziatanie, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosé.

* Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych w sposaéb, ktéry moze wptyngé na ich dziatanie.

® Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

Upewnij sie, ze broh jest wylgczona i niezatadowana.

Usun standardowe przyrzady celownicze z broni.

Zainstaluj samowyposazone przyrzady celownicze Meprolight zgodnie z zatgczong instrukcjg montazu.
Upewnij sie, ze przyrzady sg prawidlowo zamocowane i nie majg luzéw.

rpPwObdE

® Uzytkowanie:

1. Przed strzelaniem przetestuj przyrzady celownicze w bezpiecznym Srodowisku.

2. Wykorzystuj przyrzady w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby maksymalizowac ich
efektywnosé.

3. Regularnie kontroluj ustawienia celownicze przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i materiatow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj przyrzadow celowniczych do zwyklego kosza na odpady.

® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo utylizowa¢ produkt.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub skorzystaj z
dostepnych Zrédet online.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych
uzytkownikow.






FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen tuotteen kaytto ja yllapito ovat tarkeita
turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille ja ettd se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Pida tuote puhtaana ja hyvasséa kunnossa.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumaavien aineiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojaavia varusteita, kuten suojalaseja, ampuessasi.

Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja etté siella ei ole muita ihmisia tai elaimia.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja ymparistoissa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaroista, kuten esteista tai muista ampujista.
Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin, vaikka se olisi tyhjillaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
Testaa tuotteen toiminta turvallisessa ymparistéssa ennen varsinaista kayttoa.

Kéayta tuotteessa vain suositeltuja lisavarusteita ja osia.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja toimi tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Seuraa paikallisia sdantdja ja maarayksia tuotteen havittamisessa.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu
virallisiin verkkosivustoihin.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Introduktion

Tack for att du valt FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Denna produkt &r utformad for att forbattra din
sikte och traffsakerhet under laga ljusforhallanden. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller anvander produkten.
Anvand produkten endast for avsett syfte; avvikelser kan medfdra risker.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot méanniskor eller djur.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:
* Ta bort de befintliga siktena fran ditt vapen.
* Montera Meprolight® sjalvupplysta nattkikare pa vapenets siktesplattform.
® Kontrollera att siktena sitter fast ordentligt och justera vid behov.
2. Anvédndning av sikten:
® Rikta in siktena med malet och justera for att fa en klar bild.

* Anvand de tre solida punkterna som referens for siktning, oavsett ljusforhallanden.
® Ova regelbundet for att forbattra din traffsakerhet.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska produkter och batterier.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av FIXED PISTOL
SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouziti mifidel FIXED PISTOL
SET SPRINGFIELD XD Tru Dot

Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili mifidla FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani a Udrzbé produktu. Prosime, abyste si tento dokument peclivé precetli a
uchovali ho pro budouci potfebu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte mifidla v souladu s pokyny vyrobce a dodrzZujte vSechny zakony a predpisy tykajici se
pouzivani zbrani.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a zda nejevi znamky poskozeni.
Pokud si nejste jisti pouzitim mifidel, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Mifidla nejsou urCena pro déti. Uchovavejte je mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli neobvyklych nebo podezielych jevlii b&éhem pouzivani mifidel okamzité prestarite
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

* Pred pouzitim mifidel se ujistéte, Ze je zbraii vZdy v bezpeéném stavu a Ze je odjiSténa podle pokynl vyrobce.
® Pfi zaméfovani na cile se ujistéte, Ze se v zorném poli nenachazeji zadné osoby nebo zvifata.
®* Nepouzivejte mifidla v prostfedi s nizkou viditelnosti, pokud nejste dostate¢né trénovani v manipulaci se

zbranémi.
® Dbejte na to, aby mifidla nebyla vystavena extrémnim teplotam nebo vihkosti, coz by mohlo ovlivnit jejich

funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace mifidel:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a Ze je zbran v bezpecném stavu.
® Qdstrarite stavajici mifidla z vasi zbrané podle pokyn0 vyrobce.
® Nainstalujte mifidla FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot na misto, kde byla plivodni mifidla,

a ujistéte se, Ze jsou pevné uchycena.
® Po instalaci zkontrolujte, zda mifidla spravné funguji a zda jsou spravné zarovnana.

2. Pouziti miridel:

® Ujistéte se, ze mate dobry Uchop na zbrani a Ze mifidla jsou ve spravné poloze pro zamérovani.

® P¥i zaméfovani se soustfedte na tfi pevné body mifidel, které by mély byt jasné viditelné za vSech
svételnych podminek.

® V/ pfipadé potieby pfizplsobte Uhel a pozici zbrané pro optimalni viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

* Mifidla a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* NepokousSejte se mifidla opravovat nebo upravovat, pokud nejsou urena k tomu, aby byly opravena.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo pouzivani mifidel FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot
se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu
pro rychlé vyfizeni vaSich dotazd.

Dékujeme, Ze jste si vybrali mifidla FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. DodrZovanim téchto pokynt
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



